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Vsebina pricujodega 42. zverka je kaj raz-
licna. Glavni spis je Zivotopis pokojnega dr. G o-
gale, spisal dr. Fr. Lampe. Kdor je rajnega
pomal mora biti gospodu pisatelju hvalezen,
da je tudi bralecem druzbe sv. Mohora podal
sliko tega moza. /wotopls je pisan natancno
in ima namen v prvi vrsii spominjali nekdanje
ucence in gojence na vzglednega uditelja, a
vstrezal bode tudi priprostemu narodu, iz ka-
terega je pokojnik vzrastel. Jezik je poljuden
in lahek.

Sledite dve povestici: Kodrova sNa krivem
potue« in Sleklasova =Sreéa je opoteéa.«
Obe sta primerni za Vecernice, zlasti prva, ki
u¢i jasno, kam pelje strast tozbovanja. Izmed
pesmij sla dve ponatisneni (Gorazdovi in troje
rajnega 0. Herkulana .Javorja, ki se odlikujejo
po lepih idejah, Spis »Moje sanje na veliko-
nod«, preveden iz angleitine, je morda neko-
liko pretezak po vsebini in obliki, — Tudi znan-
stveni spis »Strela in strelovods zdi se nam
nekoliko prelezak za Mohorjane. — »Spomini
na Italijo.« (Polopisne értice; M. L.) Pisatelj
oziral se je premalo na svoje bralce. Besede:
kapital, Kavur, Garibaldi, mozajik, absida, trans-
parent, demonstrirati — so veéini bralcev druzhe
sv. Mohorja neznane. — Med ostalimi spisi je
najvedje pomembe »Zivljenja nite, zabavno-
poucen govor A. Kriicev. Pisatel] podaja v Sa-
fjivi obliki nauke o kratkosti in negotovosti
¢loveskega Zivljenja. Zeleti bi bilo le, da bi se
Se veckrat kaj takega bralo.

6. ,,Koledar druzbe sv. Mohora* za navadno
leto 1889. — V zabavnem in poucnem delu je
na prvem mestu spis ,Na% cesar Franc
Jozef 1.V spomin Sliridesetletnice vladanja
Njegovega velicanstva.« Spisal Ignacij Zitnik.
— Spis pové ob kratkem zgodovino Stiridesetih
let. — »Obsojens, povest, spisal dr. J. Vosnjak.
Povest se konca s tem, da tali Ogrizkovega
Lipeta ustrelifa dva oroZnika. Povest je dobro
izpeljana, a vsebina vpliva premalo blaZilno na
bralca. — »Zlatomasnik J. Jurij Stress-
mayers, spisal Josip Staré. Spis je lep, vendar
sem ter tje morebiti za ljudstvo malo pretezak.
— »Kakojestari Molek tatuiskal.s Kral-
kotasna povest, spisal Janko Krsnik, — Povest
je smedna, a ima vendar dovelJ jedra ter kaze,
kam pripelje trma. Pisana je v narodnem dubu,
znacaji verjetni in vzeti iz Zivljenja. »Zla-
lomagnik Leon XIIL in slovenski ro-
marjie Spisal dr. Ivan KriZanié. Pisatelj po-
pisuje popotovanje v Rim in razne vlise v veénem
mestu. Spis je pisan poljudno, navdugeno in
zivo. Vmes so vpleleni citati iz sv. pisma. Po-
sebno krasen je uvod, kjer se pisatelj dofika
socijalnega, drzavnega in narodnegu vprasanja,
Poleg mikavnega dobi bralec v tem spisu tudi
dovolj pouénega. Precej jednak spis je priobéil
gospod pisatelj v »Slov. Gospodarju« in ga dal
tudi posebej natisniti. — Zanimiv in zel ko-
risten je spis »Sleparija s skrivnosinimi
zdravilie, spisal J. Tisovee, kjer pisatelj od-
kriva velikansko sleparijo, ki se dela v tej stroki.
Da bi ga nag narod le hofel citati! Razumniki
naj bi opozarjali nanj!

Drugi imenitneji spisi v koledarju so: »Raz-
gled po svelus, sestavil Ig, Zitnik, zivolopisa

Lamberta Ferénika in dr. Valentina
Zarnika, ve¢ pesmij in pouénih spisov. Splosno
torej koledar spolnjuje svojo nalogo res dobro.

Druzba steje lelos 41.552 udov. Treba je torej
skrheti, da se Slevilo vsaj ne pomanjga. To
pa je lezete na nabiraleih udov, pa fudi na
pisateljih. Tu je za vsaklerega, kdor je sposoben,
sirok delokrog, koristiti narodu v najsirjem
smislu. Narod prosi, a ima tudi pravico pro-
siti od inteligencije tefne duSevne hrane.

A Cirilski.

»Rimska boZja pot in slovenski romarji.*
Spisal kanonik dr. Ivan KriZanié. Ponatis iz
»Slovenskega Gospodarjae«. Maribor 1888. Tisk
tiskarne sv. Cirila v Mariboru. 12% Str, 59, —
Kaj zanimiv popis pomladanskega romanja k
svetemu oéetn. Gledé pravega napredka naSega
slovstva moramo pad Zeleti, da bi stajarski go-
spodje pisatelji drzali se obéeslovenske pisave
in ne stajarskih posebnoslij. Ako ne bomo je-
dini, bomo vsi gkodo imeli. O tej vazni zadevi
bode treba spregovorili &e posebej, ker je vzro-
kov dovolj za to.

»Zlati orehi* slovenskej mladini v Epoln.
Spisal Ivan Tom &ie. I zvezek. Drugi popray-
ljeni in predelani natis. S podobami. V Ljub-
ljani, Natisnila in zalozila J. R. Milic-eva lis-
karna. 1888, 16° Str. 126. Cena brosur. izlisu
35 kr., lepo vezan 50 kr. Prvié je prisla ta
knjizica z »eno podoboe na svello leta 1866 v
enaki obliki in velikosti. Prinesla je res zlatih
orehov za na%o mladino. Zato je zeld prav, da
se je privedil drugi natis, ki se odlikuje po
lepem jeziku, umljivi pisavi in primernih, miénih
podobal. Da bi %e mnogo takih orehov prislo
za temi! Sréno Zelim, da bi mnogim otrokom
prinesel takih orehov sv. Miklavz,

Knjige »Matice Slovenske«, & — reci stiri
— po Stevilu, razposiljajo se sedaj udom. Ocenjati
jih seveda danes ne morem. To pa naj vendar
recem, da sem je vzel v roko, je tehtal v roki
in ogledaval ter rekel sam sebi s ponosom:
To pa, to! Kako ugodno je ze 1o, da so izsle
knjige pravo¢asno! Za 2 gold. dugevnega blaga
na (G0 polah! In kolikor Ze sedaj vem, dela to
cast slovenski knjizevnosti. A kaj veé prihodnjié.
Udje, ki bi kmalu k »Malici« pristopili, dobé
lahko Se vse knjige.

HRVATSKO SLOVSTVO.
5 (Pise Janko B.)

Knjige sdrustva sv. Jmnulmae H-
valsko knjiZevno »drugivo sv. Jeronimas pocelo
je v sredi meseca oktobra razposiljavali svojim
¢lenom drugtvene knjige. Dolgo si ni moglo
drustvo dosti pomagati, letos se pa vendar
opazava lep napredek, kar radosino pozdrav-
ljamo.

Vzrok. da je drustvo dosedaj slabejse vspe-
valo, bilo je prvié pemanjkanje pisateljev, ka-
teri bi hoteli in umeli pisati tako, da bi njihovi
spisi narodu godili. Gotovo se moti, kdor misli,
da je narodu vse dobro, da je le nekaj, rekoé:
»Bolje ista, nego nista.« Prav narod je dober
sodnik in gotovo dobro razlikuje ono, kar je
dobro, od onega, kar ni dobro. Dajte mu dobrih
knjig, gotovo je bode rad sprejel in cital. Al
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ravno na Hrvatskem se holjsi pisatelji, rekel bi, | zabave po raznih sDanicah« je pa¢ premalo na-
nekako sramujejo, stopiti v kolo sv. Jeronimskih | rodu, kateri se knjige nekako brani, a ravno
piscev. In vendar prav tukaj bi nagli najhva- | prostemu narodu je drustve najpreje namenjeno.

leznejse polje za svoje delo. Njih spisi potovali Tudi je drustvo Se premalo razsirjeno, Ro-
bi od koce do koce, in narod bi se pisateljev | doljubi, v prvi vrsti duhovniki, morali bi drugtvo
hvaleZno spominjal. na vseh straneh priporoéati in med narodom

Da drustvo slabejse vspeva, krivo je nekoliko | &iriti. Gotovo bi polem drudtvo tudi bolje knjige
drustvo samo. Preglejmo vse drustvene knjige | izdavalo.

in kaj vidimo: pouk in zopet pouk. Radi bi iz Toda oglejmo si nekoliko letosnje knjige:
prostega seljaka kar ¢ez no¢ napravili ucenega | . ,Zivot svetaca in svetica bozjih.“ Za mjesec
in znansivenega gospodarja, fizika, zgodovinarja | prosinac napisao dr. Fr. Ivekovié — 8°,

itd‘ Poéakajtelpnéasi se tudi kam pl'ide. Dﬁjl& na- Str 146, S tem zvezkom dOkODéUjE gp dosti oh-
rodu najpopreje zabave, prave polene kricanske | girno delo, katero je napisal vseuciliséni pro-
zabave! Le na ta nacin omilila mu bode knjiga. | fesor v pokoju in kanonik zagrebski Ivekovié.
In potem, ko se narod ne bode ve¢ knjige bal, | Delo je u¢eno in strokovnjasko, le &koda, da
ko bode dobil veselje do titanja, potem poda- | pisec ne more zadeti narodne strune, ne more
vajle mu pocasi tudi pouka; drugace vam je | se z uéenim svojim delom priljubiti narodu, ker
zastonj ves trud. A koliko zabavnih knjig po- | je njegovjezik in slog, teravno izvrsten, prostemu
dalo je drustvo sv. Jeronima do sedaj svojim | narodu, posebno kajkaveem, tezko umljiv.
¢lenom? Na prste jih lehko nabrojis. Ono malo (Konee prih,)

L

Raznoterosti.

Vuk Stefanovi¢ Karadzié. Ker se je 20. sept.  pisom in lo zald, ker je zavoljo e njegove »10-
slavila v Belemgradu stoletnica rojstva Vuka | volarije< nastal silen hrup, posebno pa pri
Stefanoviéa Karadziéa, Zelim, da bi se citatelji | ogerskih Srbih. Najvedji protivnik mu je bil

»Dom in Svete-a vsaj nekoliko seznanili z Ziv- Jovan Hadyi¢, (znan kot Milo% Sveti¢). — Lela
ljenjem in delovanjem omenjenega pisatelja. 1818 je izdal »Srpski rjecénik<, v kalerem so le

Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢ se je rodil v sthski | take besede, ki so narodu znane. — Polujo¢
vasi Trsiéu 26. oktobra 1787. — Ko se je na- | po jugoslovenskem svetu je nabiral narodne
uéil pri svojem lOJakll v samostanu Tronodi pi- | pesmi, povesti in pregovore, katere je izdal
sati in citati, postal je pisar pri Curéiji, nadel- | prvikral na Cetinju in drugikrat na Dunaju. Od
niku Jadalkkega okraja. — Ko so pa Turki do- | leta 1826—1829 je izdajal na Dunaju zabaven

bili Jadar v svojo oblast, zapustil ga je in se | letnik sDanico<. Dalje je izdal: »Zivot Gjorgja
podal v Karlovee v Avsiriji, da je dokondal | Emanuela«in »Bukvare, [zmed pelemiénih spisov
gole, potem se je vrnil v domovino, kjer je bil | so mu najznamenitejsi: »Odgovor na sitnice je-
zopet pisar. zikoslovne«, »Odgovor na utuke (Sveticev), »0d-

Ko se je leta 1808 v Belemgradu odprla | govor s:quome Ulakue, »Vuka St. Karadzica
velika gola, bil je najboljsi u¢enec, ali Sole ni | i Save Tekelije pisma Platonu Atanackovicue
zvrdil, ker je zbolel ter do smrii ostal na eni | in dr. Tudi historijskih spisov je veé izdal; med
nogi hrom. — Leta 1813 poda se na Dunaj, | njimi so: »Milos Obrenovice (1828), »Kovéezi¢«
kjer se po Davidoviéu in Frusicu, kalera sta iz- | (narodopisne stvari), »Praviteljstvujusti sovjet
davala »Srpske novine«, spozna s Kopitarjem, | srpski za vremena Karagjorgjevae« (1860). Pre-
in tukaj se je zacelo njegovo knjizevno delo- | stavil je tudi »Novi zakone. lzdal bi bil tega
vanje. — Drzal se je nacela Dositeja Obradoviéa, | %e ved, da ga ni zadela 7. februvarja 1864 smrl
preporoditelja srbske literature, na Dunaju. Za izdavo njegove zapuséine skrbel je

Prvo njezovo knjizevno delo je: »Mala prosto-. | poseben odbor (Miklosi¢, Utfjezenovic in Subotié).
narodna slavenosrpska pjesmarica« (1814) e s | Po smrii njegovi je bil izdan: »Deutsch-serbi-
starim pravopisom. Isto leto je izdal tudi sSrpsko | sches Warterhuche, V. in VI, zvezek pesmij, sZivol
pismenicae, v kateri je zacel razvijati svoja pra- | i obitaji naroda blpekouaa in »Priprava za isto-

vopisna nacela Potujo¢ po Ruskem in Nemskem | riju svega svijela rvadi djeces. — V vseh Vu-
je obéeval s tedanjimi ucenjaki, utrdil si je ta | kovih spisih odseva krasen narodni jezik.
nacela ter se jih oklepal do smrli. — Novi LeSnicki

zvezek pesmij je res izdal &e s starim pravo-
o5 L, Dom in Svet™ — nekoliko olepsan — bode izhajal tudi priliodngje
leto enkerat na mesee, navadnoe na eni poli, vsaj stivikrat pa na dveh polah,
kar se baode ravialo po Stevilu pladujodil naroénilov. Cena muw bode 2 gld., 7%

Cena: Za celo leto 1 gld, 60 Lkr.; za pr)? (em, SO J’. r. Urednistvo in upravnistvo
;e v Jlargcmmcu.

Iada,]fu.!.el,}, lastnik in urednik dr. France Lampe Tiskala »l\at.(}llbkd Tiskarna« v Ljubljani.
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Slovstvo.

)SLOVENSKO SLOVSTVO.

,Matica Slovenska‘* v letu 1888.

Takoj v 1. 8tev. je »Dom in Svete napovedal,
da mu bode »dolZnost« pogostoma in skrbno
ozirati se na Matico, da bo vzbujal v svojih ¢i-
tateljih zanimanje za ta na3 tako vazni slov-
slveni zavod. Po praviei ga imenujemo »vaZen
zavode. Dasi fudi se ne more merili z znan-
stvenimi zavodi drugih vedjih in sre¢nejsih naro-
dov, vendar spolnjuje pri nas Slovencih Matica
tako vzvieno nalogo, kakor drugodi vednostne
akademije. Ako se bode slovenski narod zavedal,
kaj mu je Matica in kaj mu more biti, imel
bode Se ve¢ koristi od nje, kakor od akademije,
katere delovanje se le v strogo uéenjaskih krogih
giblje, a Matica skusa prav tako, kakor Hrvat-
ska Matica, se¢i globlje v narod. Ta smoter daje
Matici zeld velik pomen v kulturni nadi zgodo-
vini; pa ne smemo tudi nikdar pozabili tega
namena. Kakor vse kaZe, je delovanje Matice
Slovenske bolj narodno, nego znanstveno, to se
pravi, bolj jej je pri sreu, delovati za narodni
razvoj, za dusevno samostojnost narodovo, nego
za ohéni prospeh znanstva, ki je lastnina vseh
narodov in vseh jezikov. Prav s tem smo pa
tudi izrekli, da je Matica nasa na pravi poti,
da je torej kot narodni zavod posebno vreden
nafe pozornosti. Na tem golovo primernem sta-
lis¢u govorim o Matici Slovenski vedinoma kot
natanden opazovalee, a deloma tudi kot preso-
jevalec, a vedno kot iskren prijatelj.

Zanimive za razvoj druStva so posamezne
odhorove seje, kakor tudi vsakoletni veliki zhor,
»Dom in Svet« ni porodal o teh, ker poroca taj-
niStvo samo — uradno — o posameznih sejah
v ved listih. Zato se mi ni zdelo wmestno, po-
dajati ista porodila ditateljem, katera morejo
dobiti v drugih listih. Omenim naj tu samo,
da se je v odborovi seji dne 25. aprila tek. leta
sklenilo, izdati Stiri knjige, to je v lolikem Sle-
vilu, kakor ga Matica dosedaj ni dosegla. Ako-
prav so bili pomisleki gledé trogkov, vendar se
je odbor ojunaéil hote¢ pokazati, da ima naj-
holjso voljo ustrezali zahtevam Maticarjev. Za-
nasaje se pa tudi, da hodo pristopili novi udi
in ozdravili gmoino rano z obilnimi doneski.
Upajmo, da se odbor ni varal! Ze od lani do
letos se je stevilo udov pomnozilo: lani jih je
bilo 1617, letos jih je 1710, torej za 93 udov
je drustvo narastlo, kar je golovo veselo zna-
menje, Enako se je tudi gmoino stanje druitva
zholjsalo; konee 1. 1887 je hilo stanje premo-
zenja 52,196 gl. 80 kr., docim je konec 1. 1886
bilo le 50,082 gl. 27 kr.; torej se je pommnozilo
za 2114 gl. 53 kr, Lepe zasluge seveda ima od-
bor, zlasti pa neutrudljivi in natanéni g. tajnik
Evgen Lah, ki vedno deluje za razsirjenje drustva,
a vzdrzal je v drustvu samem, v knjigah i. t. d.
zgleden red. Kaj veselo znamenje moramo ime-
novati, da se kaZe ne samo v druslvu samem,
marved tudi v zunanjih razmerah lepo soglasje
gledé druslvenega namena in njegovega gibanja.

Javna tajnost je, da zna sedanji g. predsednik
s posebno takinostjo in s svojo priznano veljavo
drustvu pridobivati novih modéij in spostovanja.
O posameznih knjigah bomo porodali prihodnje
leto.

T

niskrice.* Zbhirka pesmij in povestij. Spisal
in slovenskej mladini poklonil Janko Lebhan,
uditelj v Avberu pri SeZani. L. zvezek, Cena 20
kr., po posti 25 kr. V Ljubljani. ZaloZil pisatelj.
Tiskala »Kat. tiskarna«. 1888, — Kaj liéna in
miéna knjiziea, ki je povsem primerna otroskemu
umu in sreu. Mogel sem se prepricati sam, kako
Je zadel pisatelj pravo stran. Nad vse hvalevredno
Je, da jasno kaZe svoj namen: »obujati v mla-
dih sreih iskro prave Ijubezni do Boga, do ce-
sarja, do milega jezika in naroda nagega.«
Zato sréno Zelimo svojemu marljivemu sotrud-
niku, da bi mu bilo mogode izdati Se ved —
obgirnejiih zvezkov.

KoroSke bukvice* slovenskemu ljudstvu v
poduk in kratek ¢as, izdaja in zaklada Filip Ha-
derlap Jurjev v Celoveu. 9.,10 in 11.snopic. Tiska
J. Krajec v Rudolfovem. 1888. Velja vsak snopié¢
10 kr. — Ne tajimo, da so te knjiZice pisane
prav po domade in so lorej narodu umljive. A
slovstvo mora pa@ biti nad vsakdanjo govorico,
slovstvo mora tudi likati, narod voditi do na-
predka. Zalo se ne morem do cela z namero
gosp. izdajatelja vjemati. Sicer pa hvalno pri-
znavam, da je korodtino vsaj v teh zvezkih
gosp. izdajatelj opustil, kar tudi njemu ne hode
7al. Paziti je pa¢ freba, da se ne bode kaka
stvar jemala iz Ze znanilh virov; tako n. pr. se
nahaja na str. 322 prav ista pripovedka, kakor
v letosnjih »Vedernicah« na str. 133.

‘}‘}RVATSKO SLOVSTVO.
3 {Pife Janko B.)

Il. ,Pripovijedke za puk Lava Nikolajevica
Talstoga.* Preveli Ivan Z. Gojtan i Stjepan M.
Luki¢. 1. 8% Str. 111, — V knjigi je zbranih
dvanajst krajih povestij, kalere je slavni ruski
pisatelj Tolstoj narodu napisal. Pripovedke so
res krasne in gotovo se bodo fudi hrvatskemu
narodu omilile, posebno ker so drudtvene raz-
mere hrvatskih in ruskih kmetov jako podobne.
V zabavni obliki pouduje pisec svoj narod. —
»Bog je ljubav i koji stoji u ljubavi, u Bogu
stoji i Bog u njem sloji, jer je Bog ljubav,« —
to je jedno izmed glavnih Tolstojevih nadel. Lepo
opisuje ljudske slabosti in nasvetuje, kako bi se
dale izkoreniniti, Zaradi svoje vrline hodo pripo-
vedke gotovo vsakemu ugajale in nadejamo se,
da bode drustvo sv. Jeronima nadaljevalo iz-
davanje teh takd koristnih in zanimivih pripo-
vedek za narod. Prevod sam je izvrsten, jedrnat
tako, da ni kratki ruski slog v njem nicesar
zgubhil.

Il Tretja knjiZiea je sicer poudna, in vendar
Jo bode eital z jednakim veseljem, kakor kako
zabavno; slove: ,Ptice, napisao Davorin
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Trstenjak, ravnatelj vise djev. ud¢ione
u Karloveu. I. Sy. 8° Str. 78. — Nasg rojak
ni bil sicer povsem sreden s svojimi drticami
»Rane i meleme, katere je lelos izdala »Malica
Hrvatska«, ali »Plice«< so knjiZica, katere bode
vsakdo vesel. V njej opisuje najved domade ptice,
a delo bode nadaljeval. Posebno zanimiv je uvod,
v katerem opisuje ptidje Zivljenje v ohde. Sam
priznava, da se je mnogo uc¢il od neumrlega
Krjavea, veled: »Fr. Erjavec posfa mojim uci-
teljem, uzorom i nema ¢ovjeka, kojega bih ja
u mladosti svojoj toliko ljubio 1 Ztovao, kao
njega 1. t. d.« — Plice je opisal pisec vrlo za-
bavno, jezik mu je izboren.

IV. Celrta knjiga je navadna: ,Danica®, ko-
ledariljetopis drudtva sv,jeronimskoga
za g. 1889, 8°. Str. 192. — Danica je tiskana v
29.000 iztisih in je jedina knjiga, katera se med
narodom lepo iri. Zabavna in pouéna priloga je
tudi letos dokaj zanimiva in obsega tudi jedno
vedjo povest ruskega pisca S. Sjemenova: »Dva
bratas, katera je zaradi svoje zabavno-poucne
vsebine dobro dosla.

Sv. jeronimsko drugtvo je $telo konee 1887, 1.
7853 clenov. za 453 ved od 1886. 1. Prihodnje
leto si bode zidalo (udi drustveno hiso in na-
djamo se, da se bode skoraj lepo povzdignilo

na blagor in prosvelo svojega naroda.

B e Tt

Raznoterosti.

Vodnikovo pismo. V podstre$ju Zupnijske hise
v Krizah pri Trziéu je nagel tamosnji g. kapelan
Alojzij Zuzek med drugimi papirp lastnoroéno
pismo Val. Vodnika, katero do picice nalanéno
brez opazek priobéimo. Tako-le slove:

Freiind!

Hiermit erhalten Sie die Zeitung Nr. 5; ich
errinerte wohl den Verleger, allein er muf ge-
irret haben. —

Secundum Kumerdei kann v nicht fiir das
lange i gebrauchel werden; 1) weil y im grie-
chifchen abfolute kurz ift; 2) auch im deiitfchen ;
wo es zugleich fiir einheimifchen Gebrauch aus-
gemuftert ift, 3) Dalmater brauchen es anftatt
Jola 4) ift es littera aliena, 1. e. grazca. b) (lavifche
Alphabethe haben es nur als ithiza pro greecis
vocibus feribendis. 6) alle Slavifchen Schreih-
arten haben fimpliciter das u, und 8 das ift
ische fiir alle ausdriicklichen i. — Daher find
wir einverftanden, dem y Urlaub zu geben, und
nur b einfache Vocales zu ftatuiren; iibrigens
pro libris grammaticis, und in ecasu Amphibo-
logie die accente zu Hilfe zu nehmen.

Das deiitiche k. k. — und fo auch einige
Ethiket Worte miiffen fich die Lefite abbreviert

zu empfangen gewdhnen — folglich z. k. id
eft k. k. — zu lefen wiffen — usus plura do-
cebil. — — Mein lieber! wiirden Sie Glagolizam,

und Cyrillicam lesen, da finden Sie abhrevia-
turen, welche mir zwar leflich, und doch einem
7. Kummerdei, Linhart etc: unleflich waren, und
fimd — Coram plura! —

Per zefarfkimo dvoru ift wirklich ein Druk-
fehler, und muB fein: per zefarfkim dvoru, oder
auch dvori. —- Ich bitte mich bei lhrer Anher-
kunft darauf zu erinneren, und mir die Zeile im
Zeitungs-Blatte. wo diefer Fehler fteckt, zu zeigen ;
vl exhaurire queamus rem in queftione positam.

In Betref des fund s in der Mitte der Worte,
miifften Sie nur kein gebohrner Slave fein,
wenn Sie felbe nicht unterfcheiden. Klingl nicht
verichieden posneti verfpiitten. von posnim,
ich verfpitie mich, und pofneti, ahraumen,
von pofnamem; und fo weiter.

Das groffe ,S, und S, muf diftinguirt werden ;
nur Buchdrukker find ofl unachtfam, und Correc-

tores auch; das heiffet, auch ich vergeffe oft;
allein kiinftiz will ich hehutsamer fein; obwohl
dariither noch kein Endurtheil gefaffel ift.

Nie werden Sie mich mit Krilik heleidigen,
und ich bitle Sie hiermit, nicht mehr dariiber
BeforgniB zu aiiffern; sondern kommen Sie, und
kommen Sie nur recht oft mit Briefen, und
perfonlich; zugleich jederzeil mit litlerarifchen
Einwiirfen. Sie find bereits ein alter Litteralor,
und qua talis find Sie mir gewiB jederzeit will-
kommen. Wir find uralle Bekannte; wir kennen
uns; und fo fiirchten Sie ja micht, daB Sie bei
mir unrecht ankommen.

Jetzt noch was neiles; Kehl it mit Kapitu-
lation an uns {ihergangen ; aus Italien hofen wir
bald gliickliche Eraiigniffe. Kiinftigen Mittwoch
wird hier Pinhek als Pfarrer inftallivt; deiitfcher
Domprediger wird Zhadesh, oder Kagnus. —
Der Freimann ift vorgeftern hier geftorben. —-

Ich erwarte Sie mit Freliden am 25ten oder
den Tag, als Sie kommen konnen. Ieh bleibe
hiermit in Eile

20. Jiner 1797,

Dunajska umetnijska razstava povodom ce-
sarjeve Stiridesetletnice se je obnesla vsestransko
ugodno. Nameravali smo sicer ved o njej po-
rofati, a prostor ni dopudéal in zavirala je fe-
Zava, katero ima popisovanje slik brez illusiracij.
Opomnimo naj tu, da so se razstave vdelezile:
Neméija, Italija, Spanija, Hollandija, Belgija. Sve-
dija in Norvegija in Anglija. Bila je pod pokro-
viteljstvom nadvojvode Karola Ludovika, ki jo
je otvoril dné 3. marca in dné 2. junija umet-
nikom razstavljaleem razdelil darila: 20 zlatih,
30 srebrnih svelinj, tri pa svetinje Karola Lu-
dovika.

Pisalnica. Americani so izumili stroj, ki vam
napise vsak list v razlo¢nih, ¢istih in lepih érkah.
Pise se brez truda in prihrani mnogo céasa, ker
je moci 10—16 enakih pisem naenkralt napi-
sati. Rabi se lahko v vseh jezikih. — Posku-
simo ga opisali! Mislite si mosti¢ek ali male
sani, Za ograjo lega moslitka sla dva Zelezna,
| zobéasta droga. Med tema drogoma leZi na beli
| podlagi ves »abce in Stevilke in locila. Pod

mostidem je skrinjica, v kateri je poérnjeni papir,

Ihr Vodnik, m. p.




